NECK EXPANDER DIE PLUGS - RCBS NECK EXPANDER PLUG 0.416"

To eliminate deforming the base and shaving lead off the sides of your lead rifle
bullets during seating. RCBS strongly recommends using their Neck Expander
Die. In one step, the neck expander die expands the neck and slightly flares the
case mouth of your bottle neck cases. This is the expander plug only, to be used
with the body die.

Attributes

Name: RCBS NECK EXPANDER PLUG 0.416"
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749014401

Mfr. No.: 39883

Caliber: 416 Caliber (.416)

Diameter (in): -

Style: -

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 076683398833

Item details

Made in USA
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NECK EXPANDER DIE PLUGS Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur die RCBS Neck Expander Die Plugs entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
den Wiederladeprozess deiner Bleigewehrgeschosse zu verbessern, indem es Verformungen und das Abtragen von
Blei beim Setzen verhindert. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanleitung sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Benutzer tiber den richtigen Umgang und die Nutzung der Neck Expander Die Plugs
informiert sind.

* Befolge stets die Anweisungen und Richtlinien des Herstellers.

® Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort, au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen
Personen, auf.

* Uberpriife regelméRig Riickrufaktionen und Sicherheitsmitteilungen iiber die EU Safety Gate Plattform.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwende die Neck Expander Die Plugs nur mit kompatiblen RCBS Kérperformen.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Wiederladegeréaten.

® Uberpriife die Neck Expander Die Plugs vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden. Verwende sie nicht,
wenn sie beschadigt sind.

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist, wahrend du nachladst.

® Befolge alle Sicherheitsrichtlinien flir den Umgang mit Blei und Wiederladewaren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.
® Setze die Neck Expander Die gemal den Anweisungen des Herstellers in die Wiederladepresse ein.
* Befestige den Neck Expander Plug am Die und stelle sicher, dass er richtig sitzt.

2. Nutzung:

® Bereite deine Flaschenhalspatronen gemafl den StandardWiederladepraktiken vor.

® Stelle das Neck Expander Die auf die gewiinschte Tiefe fur die Expansion und das Flaring ein.

® Setze die Patrone in das Die ein und betatige die Presse, um den Nacken zu erweitern und den
Patronenmund zu flare.

® Uberpriife die erweiterten Patronen, um sicherzustellen, dass sie deinen Spezifikationen entsprechen,
bevor du mit dem Setzen der Geschosse fortfahrst.

3. Nach der Nutzung:

® Reinige die Neck Expander Die und den Plug nach dem Gebrauch, um Riickstédnde von Blei und
Schmutz zu entfernen.
® Bewahre das Produkt an einem kihlen, trockenen Ort auf, um Korrosion und Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge jeglichen Bleimiill oder beschadigte Komponenten gemal3 den lokalen Vorschriften fur geféhrliche
Materialien.

® Entsorge die Neck Expander Die Plugs nicht im regularen Haushaltsmdll. Informiere dich bei den ortlichen
Behorden dber die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Anfragen beziglich der Sicherheit oder Nutzung der Neck Expander Die Plugs wende dich bitte an die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die offizielle

Website von RCBS.

Danke fur deine Aufmerksamkeit gegentiber diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat fur uns Prioritat, und
wir hoffen, dass du die RCBS Neck Expander Die Plugs verantwortungsbewusst nutzen kannst.



NECK EXPANDER DIE PLUGS Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Neck Expander Die Plugs. This product is designed to enhance the reloading
process of your lead rifle bullets by preventing deformation and lead shaving during seating. To ensure safe and
effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are aware of the proper handling and usage of the Neck Expander Die Plugs.
Always follow the manufacturer's instructions and guidelines.

Store the product in a safe place, out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for product recalls and safety notices through the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the Neck Expander Die Plugs only with compatible RCBS body dies.

®* Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment.

® |nspect the Neck Expander Die Plugs for any visible damage before each use. Do not use if damaged.

® Ensure that your workspace is clean and free from distractions while reloading.

® Follow all safety guidelines for handling lead and reloading materials.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the reloading press is securely mounted and stable.
® Insert the Neck Expander Die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Attach the Neck Expander Plug to the die, ensuring it is properly seated.

2. Usage:

Begin by preparing your bottle neck cases according to standard reloading practices.

Adjust the Neck Expander Die to the desired depth for expansion and flaring.

Insert the case into the die and operate the press to expand the neck and flare the case mouth.
Inspect the expanded cases to ensure they meet your specifications before proceeding with bullet
seating.

3. PostUsage Care:

® Clean the Neck Expander Die and Plug after use to remove any lead residue and debris.
® Store the product in a cool, dry place to prevent corrosion and damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any lead waste or damaged components in accordance with local regulations regarding hazardous

materials.
® Do not dispose of the Neck Expander Die Plugs in regular household waste. Check with local authorities for

proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or usage of the Neck Expander Die Plugs, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging or visit the official RCBS website.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using your
RCBS Neck Expander Die Plugs responsibly.



Guide de Sécurité pour les NECK EXPANDER DIE
PLUGS

Introduction

Merci d'avoir choisi les NECK EXPANDER DIE PLUGS de RCBS. Ce produit est concu pour améliorer le processus
de rechargement de vos balles de fusil en plomb en évitant la déformation et I'éraflure du plomb lors du chargement.
Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que tous les utilisateurs connaissent la bonne manipulation et utilisation des NECK EXPANDER
DIE PLUGS.

Suivez toujours les instructions et les directives du fabricant.

Rangez le produit dans un endroit sdr, hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Veérifiez régulierement les rappels de produits et les avis de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez les NECK EXPANDER DIE PLUGS uniquement avec des corps de die RCBS compatibles.

Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors de
la manipulation de I'équipement de rechargement.

Inspectez les NECK EXPANDER DIE PLUGS pour tout dommage visible avant chaque utilisation. Ne les
utilisez pas s'ils sont endommageés.

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de distractions pendant le rechargement.
® Suivez toutes les lignes directrices de sécurité concernant la manipulation du plomb et des matériaux de

rechargement.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1.

2.

3.

Installation :

® Assurezvous que la presse de rechargement est solidement fixée et stable.
® |nsérez le Neck Expander Die dans la presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
® Fixez le Neck Expander Plug au die, en vous assurant qu'il est correctement en place.

Utilisation :

Commencez par préparer vos douilles a col de bouteille selon les pratiques de rechargement standard.
Ajustez le Neck Expander Die a la profondeur souhaitée pour I'expansion et I'évasement.

Insérez la douille dans le die et actionnez la presse pour élargir le col et évaser l'ouverture de la douille.
Inspectez les douilles élargies pour vous assurer qu'elles répondent a vos spécifications avant de
procéder au chargement des balles.

Entretien PostUtilisation :

* Nettoyez le Neck Expander Die et le Plug aprés utilisation pour enlever tout résidu de plomb et débris.
® Rangez le produit dans un endroit frais et sec pour éviter la corrosion et les dommages.

Instructions d'Elimination

Eliminez tout déchet de plomb ou composants endommagés conformément aux réglementations locales
concernant les matériaux dangereux.

Ne jetez pas les NECK EXPANDER DIE PLUGS dans les déchets ménagers ordinaires. Consultez les
autorités locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation des NECK EXPANDER DIE PLUGS, veuillez vous référer
aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit ou visiter le site officiel de RCBS.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que
vous apprécierez |'utilisation de vos NECK EXPANDER DIE PLUGS de maniére responsable.



NECK EXPANDER DIE PLUGS Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto i Plug per Neck Expander Die RCBS. Questo prodotto & progettato per migliorare il processo
di ricarica dei tuoi proiettili da fucile in piombo, prevenendo la deformazione e il taglio del piombo durante
l'inserimento. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che tutti gli utenti siano a conoscenza delle corrette procedure di maneggio e utilizzo dei Plug per
Neck Expander Die.

Segui sempre le istruzioni e le linee guida del produttore.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Controlla regolarmente gli avvisi di richiamo e le notifiche di sicurezza tramite la piattaforma EU Safety Gate.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza i Plug per Neck Expander Die solo con i corpi di die RCBS compatibili.

® |ndossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, quando
maneggi il materiale per la ricarica.

® Controlla i Plug per Neck Expander Die per eventuali danni visibili prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se
danneggiati.

® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni durante la ricarica.

® Segui tutte le linee guida di sicurezza per la manipolazione del piombo e dei materiali per la ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che la pressa per la ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.
® |nserisci il Neck Expander Die nella pressa per la ricarica secondo le istruzioni del produttore.
® Attacca il Neck Expander Plug al die, assicurandoti che sia correttamente posizionato.

2. Uso:
® |nizia preparando i tuoi casi a collo di bottiglia secondo le pratiche standard di ricarica.
®* Regola il Neck Expander Die alla profondita desiderata per I'espansione e l'allargamento.
® |nserisci il caso nel die e aziona la pressa per espandere il collo e allargare I'apertura del caso.
[ ]

Controlla i casi espansi per assicurarti che soddisfino le tue specifiche prima di procedere con
I'inserimento dei proiettili.

3. Cura PostUso:

® Pulisci il Neck Expander Die e il Plug dopo l'uso per rimuovere eventuali residui di piombo e detriti.
® Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto per prevenire la corrosione e i danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali rifiuti di piombo o componenti danneggiati in conformita con le normative locali riguardanti i
materiali pericolosi.

® Non smaltire i Plug per Neck Expander Die nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorita locali per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o I'uso dei Plug per Neck Expander Die, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo imballaggio o visita il sito web ufficiale di

RCBS.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza € la nostra priorita e speriamo
che tu possa utilizzare i tuoi Plug per Neck Expander Die RCBS in modo responsabile.



NECK EXPANDER DIE PLUGS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RCBS Neck Expander Die Plugs tuotteen. Tdma tuote on suunniteltu parantamaan lyijyhaulien
latausprosessia estamalla muodonmuutos ja lyijyn leikkaaminen istutuksen aikana. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton, lue tdma turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat tietoisia Neck Expander Die Plugsin oikeasta kasittelysta ja kaytosta.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti tuotteen takaisinvetotiedotteet ja turvallisuustiedot EU:n Safety Gate alustalta.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta Neck Expander Die Plugsia vain yhteensopivien RCBS runkodyiden kanssa.
Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien suojalaseja ja kasineitd, kasitellessasi
latausvalineita.

® Tarkista Neck Expander Die Plugs ennen jokaista kayttoa nakyvien vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on
vaurioitunut.

® Varmista, ettd tydskentelytilasi on siisti ja hairidtekijoista vapaa latauksen aikana.
Noudata kaikkia turvallisuusohjeita lyijyn ja latausmateriaalien kéasittelyssa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd latauspainike on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.
® Aseta Neck Expander Die latauspainiketta varten valmistajan ohjeiden mukaan.
® Kiinnitd Neck Expander Plug dieen varmistaen, ettd se on kunnolla paikoillaan.

2. Kaytto:

Aloita valmistamalla pullonkaulakotelot standardien mukaisesti latauskaytannoissa.

Saadéa Neck Expander Die haluttuun syvyyteen laajentamista ja laajennusta varten.

Aseta kotelo dieen ja kayta painiketta laajentaaksesi kaulaa ja laajentaaksesi kotelon suutinta.
Tarkista laajennetut kotelot varmistaaksesi, etta ne tayttavat vaatimuksesi ennen ammusten
istuttamista.

3. Kayton jalkeinen huolto:

® Puhdista Neck Expander Die ja Plug k&yton jalkeen poistaaksesi lyijyjaamaét ja roskat.
® Sailyta tuote viiledssa, kuivassa paikassa korroosion ja vaurioiden estadmiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki lyijyjatteet tai vaurioituneet komponentit paikallisten vaarallisten materiaalien s&éntdjen

mukaisesti.
* Ala havita Neck Expander Die Plugsia tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikallisilta viranomaisilta

oikeat havittdAmismenetelmat.
Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksié Neck Expander Die Plugsin turvallisuudesta tai kaytosta, viittaat valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai vieraile virallisella RCBSverkkosivustolla.



Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkead, ja toivomme, etta nautit
RCBS Neck Expander Die Plugsien kaytosta vastuullisesti.



NECK EXPANDER DIE PLUGS
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RCBS Neck Expander Die Plugs. Denna produkt &r utformad for att forbattra
omladdningsprocessen av dina blyriflekulor genom att férhindra deformation och blyskarning under seating. For att
sékerstélla séker och effektiv anvandning, vanligen las denna séakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla anvéandare ar medvetna om korrekt hantering och anvandning av Neck Expander Die Plugs.
Folj alltid tillverkarens instruktioner och riktlinjer.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara individer.

Kontrollera regelbundet efter produktaterkallelser och sékerhetsmeddelanden via EU:s Safety Gateplattform.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand Neck Expander Die Plugs endast med kompatibla RCBS kroppsdies.

® Bar alltid [Amplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du hanterar
omladdningsutrustning.

® Inspektera Neck Expander Die Plugs for synliga skador fore varje anvandning. Anvand inte om den &r skadad.

® Se till att ditt arbetsomrade ar rent och fritt frn distraktioner under omladdning.

® Folj alla sdkerhetsriktlinjer for hantering av bly och omladdningsmaterial.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att omladdningspressen ar ordentligt monterad och stabil.
® Satt in Neck Expander Die i omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
® Fast Neck Expander Plug pa dornet och se till att den ar korrekt placerad.

2. Anvandning:

Bdrja med att forbereda dina flaskhalspatroner enligt standard omladdningsmetoder.

Justera Neck Expander Die till dnskat djup for expansion och fléaktning.

Satt in patronen i dornet och kor pressen for att expandera halsen och flaka patronens mun.
Inspektera de expanderade patronerna for att sdkerstalla att de uppfyller dina specifikationer innan du
fortsatter med bullet seating.

3. Efter anvandning:

® Rengor Neck Expander Die och Plug efter anvandning fér att ta bort eventuella blyrester och skrap.
® Forvara produkten pa en sval, torr plats for att forhindra korrosion och skador.

Avfallsinstruktioner
® Kassera eventuellt blyavfall eller skadade komponenter i enlighet med lokala regler for farligt avfall.

® Kassera inte Neck Expander Die Plugs i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella frdgor angaende sakerhet eller anvandning av Neck Expander Die Plugs, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medfdljer din produktférpackning eller besdk den officiella RCBSwebbplatsen.



Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet ar var prioritet, och vi hoppas att du njuter av
att anvanda dina RCBS Neck Expander Die Plugs pa ett ansvarsfullt satt.



NECK EXPANDER DIE PLUGS Bezpeé&nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RCBS Neck Expander Die Plugs. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil proces
prebijeni vaSich olovénych puskovych projektill tim, Ze zabrarfuje deformaci a ofezavani olova béhem usazovani.
Aby byl zajistén bezpedny a efektivni provoz, peclivé si preététe tuto priru¢ku bezpeénostnich pokyna.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zajistéte, aby vSichni uzivatelé byli obeznameni s fadnym zachazenim a pouzivanim Neck Expander Die
Plugs.

® Vzdy dodrzujte pokyny a smérnice vyrobce.

® Ulozte produkt na bezpecné misto, mimo dosah déti a zranitelnych osob.

* Pravidelné kontrolujte aktualizace vyrobk( a bezpecnostni ozndmeni prostfednictvim platformy EU Safety
Gate.

* Nabhlaste jakékoli nebezpeténé produkty nebo nehody pfislusnym organdim.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte Neck Expander Die Plugs pouze s kompatibilnimi RCBS tély die.

* Pfi manipulaci s pfebijecim vybavenim vzdy noste odpovidajici ochranné pomcicky, véetné ochrannych bryli a
rukavic.

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte Neck Expander Die Plugs na viditelné poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

® Zaijistéte, aby vaSe pracovni prostredi bylo Cisté a bez rozptyleni béhem pfebijeni.

® Dodrzujte vSechna bezpecnostni pravidla pro manipulaci s olovem a pfebijecimi materialy.

7 Vd

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze je prebijeci lis bezpe€né namontovan a stabilni.
* VloZte Neck Expander Die do pFebijeciho lisu podle pokyn( vyrobce.
® Pripojte Neck Expander Plug k die, ujistéte se, Ze je spravné usazen.

2. Pouziti:

Zacnéte pfipravou vasich lahvovych nabojnic podle standardnich praxi pfebijeni.

Nastavte Neck Expander Die na poZadovanou hloubku pro rozSifeni a vyklenujici Usti.

Vlozte nabojnici do die a ovladejte lis, abyste rozSiFili hrdlo a vyklenujte Usti nabojnice.
Zkontrolujte rozSifené nabojnice, abyste zajistili, Ze splfiuji vaSe specifikace pfed pokracovanim s
usazovanim projektild.

3. Udrzba po poutziti:

® Po pouziti vyCistéte Neck Expander Die a Plug, abyste odstranili jakékoliv zbytky olova a necistoty.
® Ulozte produkt na chladném a suchém misté&, aby se zabranilo korozi a poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakykoliv olovény odpad nebo poSkozené komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se
nebezpecénych materiald.

® Nepokladejte Neck Expander Die Plugs do b&Zného domaciho odpadu. Zkontrolujte s mistnimi Gfady spravné
metody likvidace.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo pouZivani Neck Expander Die Plugs se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu vaSeho produktu nebo navstivte oficialni webové stranky RCBS.



Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecénostnim pokynlm. Vase bezpecnost je nasi prioritou a doufame, Ze si
pouzivani vaSich RCBS Neck Expander Die Plugs uzijete zodpovédné.



